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INTRODUCTION

Le XVII¢ siécle avait été l'époque des Francais en

Suéde. Le XVIII: siécle est celle des Suédois en

France. Processus inévitable. Les artistes d'un pays

déja vieux se rendent chez un peuple jeune o les pou-

voirs publics les appellent. Les lecons professées par

eux donnent a leurs éléves le désir légitime — et en-

couragé — d’aller s’instruire aux écoles qui ont formé

leurs maitres pour y puiser directement les principes

de leur art et y respirer, au milieu des chefs-d’ceuvre,

_' I'atmosphére de inspiration. Il en avait été de méme

" dans les rapports précédents qui avaient existe entre
I'Italie et la France.

Les artistes suédois vinrent nombreux a Paris au

cours du XVIII¢ siécle. Peu s’y fixérent. La raison

) de leur prompt départ est double. Ils étaient presque

tous des éléves de I'’Académie d’art de Stockholm, en-

voyeés en France avec des bourses d’étude. Ils visi-

taient, a cette occasion, une partie de I’Europe, prin-

cipalement I'Italie, et revenaient chez eux leur voyage

terminé. D’aucuns le prolongeaient en sollicitant le

renouvellement de leur pension. Quelques-uns, s’étant

fait un nom et une clientéle dans le monde parisien,

restérent longtemps et méme, pour plusieurs, jusqu’a

la mort. Ces derniers furent des exceptions. Il est

vrai que la Révolution chassa un et peut-étre deux
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d’entre eux, mais rien ne dit qu’ils n’auraient pas
imité I'exemple de Lundberg qui partit de son plein
gré, aprés un séjour glorieux de plus d'un quart de
siécle. Il faut sans doute trouver 'explication de ces
départs dans les pensées suivantes de Jean Oxens-
tierna' sur la France :

« Me voici dans le pays ou les muses résident, ou
les sciences habitent, oit Mars tient son école et ou la
religion catholique est dans son lustre. La civilité est
comme naturalisée, I'honnéteté fleurit et la clémence
brille dans ce merveilleux pays... Heureux pays! La
patrie des étrangers et l'asile des grands princes
malheureux... A l'age de dix-huit ans, j'y allai pour
la premiere fois et je trouvai Paris un paradis. A
l'dge de vingt-cing, j'y retournai pour la seconde
fois et Paris m’a paru agréable. A I'age de trente-
six, j'y fis un troisiéme voyage et il me parut pas-
sable. M’y voici de retour a quarante-huit et je m'y
trouve inquiet. De sorte que je crois que si j'y reve-
nais dans dix ans il me paraitrait insupportable. Il
semble qu’'a mesure que I’homme décline, cette incom-
parable ville perd ses charmes et que, semblable a la
Fortune, elle ne juge que la jeunesse digne de parti-
ciper a ses délices. »

Malgré leur atticisme certain, les Suédois etaient
d'un tempérament différent de celui des gens qu'ils
Sréquentaient et qu'ils coudoyaient : plus sérieux,
plus réservés, plus désireux d’une vie calme. L’em-
preinte laissée en leur dme par une nature puissante
et austére, un climat rigoureux, des habitudes pai-
sibles, s’accusait avec I'dge. Le spleen de leur pays

1. Choix de lettres intimes d'un épicurien (Jean Oxenstierna),
publiées par le comte Wrangel. Paris, Chevrel, 1917.
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lointain les prenait; malgré 'hospitalité recue, dont
ils avaient senti le charme et dont ils devaient aimer
le souvenir, malgreé des amitiés auxquelles ils gar-
dérent fidélité, ils partaient. Pour le bien de leur pa-
trie et de l'art en général, cela était préférable.
Leurs jeunes compatriotes profitaient de leur savoir,
ils propageaient pour la France une sympathie au-
jourd’hui plusieurs fois séculaire et dont nous pou-
vons tirer fierté.

Les travaux des artistes francais en Suéde ont fait
Pobjet d'une précédente étude. Celle-ci, relative a la
vie des artistes suédois en France, complétera I'his-
toire des rapports artistiques entre les deux pays
depuis la Renaissance jusqu'a la période contempo-
raine.
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